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AMBASSADE DE FRANCE
MOS COU

TEXTE DU MESSAGE ADRESSE PA4R M.KHROUCHTCHEYV
A M. KENNEDY, LE 28 OCTOBRE I962.
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Monsieur le Président,

J'al regu votre message cu 27 Octobre., Jiexprime ma
satisfaction et ma reconnaissance pour le sens de la mesure dont
vous faites preuve et pour votre compréhension des responsabi--
lités qui reposent aujourd'hui sur vous en ce qui concerne la
maintien de la paix mondiale.

J'éprouve une grande compréhension pour votre angoise-
se et pour l'angoisse des peuples des Etats-Unis d'Amérique, en
raison du fait que 1l'armement, que vous appelez offensif est e -
ritablement un armement terrifiant.

Nous comprenons, vous et nous, ce qu'est cet armement.

Afin d'effectuer plus rapidement la liquidation d’un
conflit dangereux pour la cause de la paix, afin de donner la
sécurité & tous les peuples qui ont soif de paix, afin de tran-
quilliser le peuple américain, lequel, j'en ai la conviction,
veut la paix tout autant que la veulent les peuples de 1'Union
Seviétique, le Gouvernement soviétique, outre les instruction:
qu'il a déja données au sujet de l'interruption des travaux de
construction des emplacements d'armes, a donné des ordri- s nou-
vegyx sur le démontage de l'armement, que vous appelez offensif®.
son emballage et son retour en Union Sovidtiques.

Monsieur le Président, je voudrais répéter une foic
encore ce que je vous ai déja écrit dans mes lettres préeédentes.
Le Gouvernement soviétique a fourni au Geuvernement de lLa Répu~
blique de Cuba i’aide économique et égalemenit de 1'armement en
raison du fait que Cuba et le peuple cubain se sont trouvés
constamment sous la menace dfune invasion.

N\

La Havane a été bombardée & partir d'un navire pirate-
On a dit que cf{étaient des émigrants cubains qui avaient ~uwe =
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le feu de fagon irresponsable. Glest possible., Mals peut-on
demander, d'ou tiraient-ils donc ? Tous ces Cubains n'ont pas
de territoire, ce sont des fuyards qui ont quitté leur patrie:
et ils n'ont aucun moyen de se livrer & des activités militai-

IresSe.

Cela veut dire que quelqu'un leur a mis ces armes
dans la main, pour bombarder la Huvane, pour se livrer & .La
piraterie dans la Mer des Carafbes et dans les eaux territoria-
les de Cuba. Car il est impensable i notre époque qu'un navire
pirate ne soit pas remarqué, surtout si l'on a tenu compte du
fait que la Mer des Caralfes est saturdée de navires américains
d'ou l'on regarde et l'on observe tout. C'est dans de telles
conditions que les navires pirates croisent librement autour de
Cuba, bombardent Cuba, accomplissent des agressions pirates sur
de paisibles navires de transport. Oh sait en effet , qu'ils dnt
méme tiré sur un cargo anglais. :

En un mot Cuba se trouvait sous la menace inlnterrompJe
des forces agressives, qui ne cachaient pas leur intention df en-
vahir son territoire.

Le peuple cubain veut construire sa propre vie dans ses
propres intéréts sans ingérenge extérieure. Clest 13 son droit,
et on ne peut le tenir coupable s'il entend &tre le maitre~def
son Pays et  jouir des fruits de son travail. Le menace d'invag-
sion & Cuba et toutes les autres mendes destindes 3 créer une
situation tendue autour de ce Pays auraient pour but de faire
naitre l'incertitude dans le peuple cubain, de l'effraver, de
l'empécher de construire tranquillement sa vie nouvelle.

Monsieur le Président, je veux dire clairement une
fois de plus, que nous ne pouvions pas rester indifférents en
face de ces faits et que le Gouvernement soviétique a décidé
d'aider Cuba en lui fournissant des moyens de protection contre
1'agression, uniquement des moyens destinds 3 la défense. Nous
avons installé 13 des moyens de défense, que vous appelez des
moyens offensifs. Nous les y avons placés afin qu'une agres“lon
ne soit pas effectuée contre Cuba, afin que ne puissent se prg-
duire des actes irréfléchis. y )
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C'est avec respect et confiance que je considére vetre
déclaration, contenue dans votre message du 27 Octobre, selon
laquelle aucune attaque ne sera effectuée contre Cuba, il n'y
aura pas d'invasion, et cela non s eulement de la part des Etaté—
Unis, mais également de la part des autres Etats de 1'hémisphére
occidental, ainsi qu'il est dit dans ce méme message. /insi les
motifs qui neus ont poussés & accorder 3 Cuba une aide de cette
sorte, tombent. C'est pourquoi nous avons donné pour instructions
a nos officiers (et ces moyens, comme je vous l'ai déjd fait l
savoir, se trouvent entre les mains d'officiers soviétiques),;de
prendre les mesures nécessaires pour 1'arrét de la construction
des installations dont il s 'agit, leur démontage et leur reter
en Union Soviétique. Ainsi que je vous 1'ai indiqué dans ma let-
tre du 27 Octobre, nous sommes préts & nous mettre d'accord avec
vous pour que les représentants de 1'ONU puissent s'assurer du
démontage de ces moyens.

De la sor%te, si 1l'on se fonde sur les assurances que
vous avez données et sur les dispositions que nous avons prise§
pour le démontage, nous avons devant nous toutes les conditiohé
nécessaires a la liquidation du conflit. :

Je nete avec satisfaction que vous avez fait échg 2
mon désir de liquider la situation dangereuse dont il s'agit et
également de créer des conditions favorables pour une apprécig-
tion plus raisonnable de la situation internationale, laquellé;
comporte les plus grands dangers en notre sidcle d'armes thermos ~ L.
nucléaires, de fusées, de vaisseaux cosmiques, de fusées globales,
et autres armes de mort. Tous les hommes sont intéressés & la'
sauvegarde de la paix et c'est pourquoi nous, qui sommes investis
de confiance et qui portons une grande responsabilité, hous ne
devons pas permettre l'aggravation de la situation et nous de-
vons liquider tous les foyers ol s'est créée une situation dan-
gereuse, grosse de lourdes conséquences pour la paix. Et si n@ﬁs
réussissons avec vous et avec l'aide d'autres hommes de bonne -
volonté & liquider cette situation tendue, il faudra aussi que~
nous attachi'ns nos efforts 3 ce que n'apparaissent pas d'autrés
conflits dangereux, qui pourraient conduire 3 ure catastrgphe
thermonucléaire mondiale. /
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Je voudrais parler en conclusion de la régularisation.
des rapports entre 1'OTAN et les pays du Pacte de Varsovie,
sujet que vous aberdez vous-méme. Il y a déji longtemps que
nous parlens de cela et nous sommes préts 3 prolonger les é-
changes de vues que nous avons avec vous sur cette question et
& trouver une solution raisonnable. Nous voulons également pro-
longer les échanges de vues sur l'interdiction de 1'arme nu-
cléaire et thermonucléaire, sur le désarmement général et
complet et sur les autres questions relatives 3 1la diminution de
la tension internationale.

Monsieur le Président, J'ajoute fol & votre déclaration
mais d'un autre cb6té il existe des gens irresponsables qui vdU—
draient actuellement envahir Cuba et déclencher la guerre. Si
nmus prenons des mesures concrétes et si nous déclarons que ﬁpus
démontons et évacuons de Cuba les moyens en question, en agis-
sant de la sorte nous voulons en méme temps convalncre le peuple
cubain que nous nous trouvons avec lui et que neus ne/dechar—¥
geons pas de notre responsabilité dans l'octroi d'une aide au*
peuple cubain.

Nous sommes convaincus que les peuples de tous les
pays, ainsi que vous également, Monsieur le Président, me
comprennent parfaitement. Nous ne menacens pas. Nous voulens
seulement la paix. Notre pays se trouve actuellement en plein
esser. Notre peuple jouit des fruits de son travail puc1f1que.
Il a remperté d'immenses succdés & la suite de la Révolution ?
d'Octobre et il a créé les plus grands biens matériels, spiri<
tuels et culturels. Notre peuple profite de ces biens et veut
développer encore ses succés. Il veut par son travail persévé-
rant assurer son développement ultérieur sur la voie de 1a paix

et du progrés social.

Je voudrais vous rappeler,Monsieur le frésident que
des avions militaires équipés pour le renseignement ont violé .
les frontidres de 1'Union Soviétique et que de ce fait, il y a
eu des conflits entre vous et nous et qu'un échange de notes a
eu lieu. En 1960, nous avons abattu vetre avion U2 dont le vol
d’observatlon au-dessus de 1'URSS a torpillé la rencontre ay .
sommet de Paris, Vous avez, alors, adopté une position correcte
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en condamnant cet acte criminel du précédent gouvernement des
Etats-Unis.

Mais aprés votre installation au poste de Président,
s'est encore produit dans la région de Sakhaline un deuxidme cas
de violation de notre frontiére par un avion américain U2. Nous
vous avons déja écrit au sujet de cette violation de frontiére
le 30 #~olt. Vous nous avez alors répondu que cette violation
était survenue 3 la duite du mauvais temps et vous nous awez
donné l'assurance que cela ne se répéterait phs. Nous avons ac-
cueilli avec cenfiance wotre affirmation parce qu'en effet il
faisait alers mauvais temps dans cette région.

Toutefois, si vous n'aviez pas donné mission & vos
avions de voler 3 proximité de notre territoire, alers le mauvais
temps n'aurait pas pu entrainer un avion américain dans notre *
espace aérien. Il en résulte que cette activité ne se fait pas
3 1'insu du Pentagone qui folle aux pieds les normes internatﬁp—
nales et viole les frontiéres des autre Etats

Une occasion encore plus dangereuse s'est présentée
le 28 Octebre quand votre avion de renseignement a pénétré 3
1'intérieur des limites de 1'Union Soviétique dans le Nord, déps
la région de la Péninsule de Tchoukotski et a survolé notre
territoire. On se demande, Monsieur le Président, ce que nous
devons penser de cda . Est-ce une provocation ? Vetre avion a
violé notre frontidre et cela, méme au moment particuliérement:
angoissant que nous traversons vous et nous, alors que tout iﬁf
cite 3 la préparation <& la guerre. En effet, on pourrait pren-
dre l'avion américain délinquant pour un bombardier équipé d'a?-
mes nucléaires et cela peut nous pousser & un acte fatal. Et f
cela d'autant plus que le Gouvernement des Etats-Unis et le Pen-
tagone déclarent que sont maintenus sans cesse en vol des kom-"
bardiers €quipés d'armes atomiques. Ctest pourquoi vous pouvez.
vous représenter la responsabilité que vous portez, surtout
maintenant dans la période inquiétante que vous et nous trawe r<
sons. '

Je vous demanderais d'apprécier convenablement cette
situation et de prendre les mesures appropriéés pour que cela ne
serve pas de provocation au déclenchement de la guerre.
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J'exprime également le souhait suivant. Certes ceci
est:l'affaire du peuple cubain et vous n'avez pas en ce momen@
de relations diplomatiques, mais moi, par l'entremise de mes
officiers qui se trouvent & Cuba, j'ai des rapports suivant les-
quels des avions américains procddent & des vols au-dessus de
Cuba.

Nous sommes intéressés a ce que, d'une fagon générale,

il n'y ait pas de guerre dans le monde et 3 ce que le peuple
cubain vive en paix. Mais de plus, Monsieur le Président, ce
n'est pas un secret que nous avons nos gens a Cuba. Par accord
avec le Gouvernement cubain, nous avons la-bas des officiers ét
des instructeurs qui font l'instruction des Cubains; une grande
partie sont des gens simples; des spécialistes, des agronomes,
des zoo-techniciens, des spécialistes de 1'irrigation ou de l“a-
mélioration foncidre ou simplement des ouvriers, conducteurs- de
tracteurs ou autres. Leur sort nous préoccupe. :

Je vous demande, Monsieur le Président, de prendre en
considération que la violation de l'espace aérien de Cuba par
des avions amé:icains peut avoir aussi des conséquences dange-
reuses. Si vous ne voulez pas qu'il en soit ainsi, il conviené}
drait de ne pas se laisser aller 3 ce qui peut créer une situa-
tion dangereuse.

Nous devons &tre maintenant trds attentifs et ne pds
accomplir d'actes tels qu'ils ne sont d'aucune utilité pour lé
défense des Etats impliqués dans le conflit et ne peuvent que -
susciter l'irritation et méme apparaitre comme des provocatioﬁs
pouvant conduire a une situation fatale. Clest pourquoi, nous'ﬁ
devons faire preuve de lucidité et de raison et nous abstenir
de semblables mesures. E

Nous apprécions la paix peut-&tre plus que les autres
peuples parce que nous avons vécu la terrible guerre avec HITLER&
Mais notre peuple ne tremble pas devant 1'épreuve quelle qu elle
soit, notre peuple fait confiance & son gouve rnement et nous
affirmons & notre peuple et 3 l'opinion mondiale que le Gouver=
nement soviétique ne se livrera pas 3 la proeocation. Mais si

les provocateurs déclenchent 1a guerre; ils n'échapperont pas é;
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leurs responsabilités et sux lourdes conséquences qui résulter nt
pour eux de la guerre. Mals nous sommes convaincus que la raison
vaincra, que la guerre ne sera pas déclenchée et que la paix et
la sécurité des peuples seront assurées.

En liaison avec les pourparlers que méne actuellement
M. THANT, Secrétaire Général a.i. avec les représentants de 1'U-
nion Soviétique, des Etats-Unis d'Amérique et de la République
de Cuba, le Gouvernement soviétique a envoyé & New-York le
Premier Vice-Ministre des nffaires Etrangéres de 1'URSS, M.V.V,
KOUZNETSOV pour apporter sa collaboration & M. THANT dans ses .
nobles efforts pour liquider la dangereuse situation actuelle.’

Respectueusement vétre,
N.S. KHROUCHTCHEV
Moscou, le 28 Octobre 1962./.
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